High Scope Base for ESS Chassis System Tikka T3, T3x SA + LA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004297
Mfr. No.: 103157-BLK
Action Type: Short,Long
Color: Black

Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102169
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Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Waffen und
Zubehor vertraut sind.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, insbesondere vor jedem Gebrauch.
Bewahre das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und halte dich an die Anweisungen in dieser Anleitung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und Waffenmodellen.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

Uberpriife die Ausrichtung der Scope Base vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie korrekt montiert
ist.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen oder Umgebungen zu verwenden, die die Integritét
des Materials beeintrachtigen kdnnten.

Trage beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberprufe die MDT High Scope Base auf sichtbare Schaden.

Installation:

® Reinige die Oberflache des Empfangers, auf dem die Scope Base montiert werden soll.

® Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger und achte darauf, dass sie bindig sitzt.
® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Scope Base sicher zu befestigen.

® Ziehe alle Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

Nutzung:

® Montiere deine Optik gemanR den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist, bevor du die Waffe verwendest.
® Teste die Stabilitdt der Montage, bevor du das Produkt im Einsatz verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen auf die

Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Verfiigung hast, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and reliable platform for mounting your optics. To ensure
your safety and the proper use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the MDT High Scope Base is compatible with your specific firearm model before
installation.

Inspect the scope base and all mounting hardware for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the scope base is installed correctly and securely to prevent accidents during use.

Use the product only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's guidelines.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when installing the scope base.
Avoid placing any body parts in the path of the recoil when the firearm is discharged.

Use appropriate eye and ear protection while using the firearm.

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the mounting screws to avoid
damaging the scope base or the firearm.

Regularly check the mounting screws for tightness to ensure that the scope remains securely attached.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and safe.

Remove any existing scope mounts or bases from the receiver.

Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Insert the mounting screws through the base into the receiver.

Tighten the screws gradually using a torque wrench, following the manufacturer's recommended torque
specifications.

® Check that the scope base is securely attached and does not move.

Usage

® Attach your optics to the scope base according to the optic manufacturer's instructions.
® Ensure that the optics are properly aligned and secured.
® Test the setup by checking for any movement or looseness before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® When the product reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in an environmentally

responsible manner.

® Check with local waste management authorities for guidance on disposing of aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources and support.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the MDT High Scope Base while ensuring a safe
shooting experience. Thank you for your attention to safety and for choosing MDT products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT
High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la instalacion de tus opticas en rifles Tikka T3 y T3x. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la base esté instalada por un profesional o sigue las instrucciones de instalacion
cuidadosamente si decides hacerlo ti mismo.

® |nspecciona la base antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

® Utiliza solo componentes y accesorios recomendados por el fabricante para evitar riesgos de seguridad.

® Mantén la base y el sistema de chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas de fuego.

® Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la base si notas que esta dafiada o si no se ajusta correctamente al receptor de tu rifle.
Asegurate de que la riel esté firmemente montada antes de usar el rifle.

No sobrecargues la base con accesorios que excedan su capacidad de peso recomendada.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion y el uso.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y despejada.

2. Instalacion:

® Coloca la base sobre el receptor del rifle alineando los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Asegurate de que estén bien
apretados, pero evita aplicar demasiada fuerza.

® Verifica que la inclinacion de 20 MOA esté orientada correctamente para proporcionar el ajuste de
elevacion deseado.

3. Uso:

® Una vez instalada, prueba la base con tus épticas para asegurarte de que se ajusta correctamente.
® Realiza un disparo de prueba en un entorno seguro para verificar la alineacién y estabilidad de la base.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar la base, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun, ya que puede afectar el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o si hecesitas asistencia adicional, por favor, dirigete a
un punto de contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a informacién sobre el producto y cualquier posible
aviso de retirada.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base MDT High Scope pour
Systéme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base MDT High Scope pour le Systéeme de Chéssis ESS. Ce produit est congu pour faciliter le
montage de vos optiques sur les carabines Tikka T3 et T3x. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la base et des montages pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous constatez des défauts ou des anomalies, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour vos optiques.

Transport : Assurezvous que la base est correctement fixée avant de transporter votre carabine.
Environnement : Evitez d'utiliser la base dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses, humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer.

2. Installation :
® Positionnez la base sur le récepteur de la carabine.

® Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Montage de I'Optique :

® Placez votre lunette sur la base installée.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et fixezla selon les instructions du fabricant de 'optique.

4. Vérification :

® Apres l'installation, vérifiez que tout est bien en place et sécurisé avant d'utiliser la carabine.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.

® Sivous ne savez pas comment vous débarrasser de la base, contactez un point de collecte local pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un représentant local. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de la Base MDT High
Scope pour le Systéme de Chassis ESS. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT High Scope Base per ESS Chassis System. Questo prodotto € progettato per fornire
una base sicura e stabile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile Tikka T3 o T3x. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il montaggio e lo stato della base per garantire che non ci siano danni o segni di usura.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danni 0 se non é stato installato correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo ottiche compatibili con il MDT High Scope Base.

Non sovraccaricare la base con accessori non raccomandati.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Durante l'installazione, assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore del fucile.

Allinea le guide della base con i fori di montaggio del ricevitore.

Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che la base sia stabile e non si muova.

3. Uso:
Monta I'ottica sulla base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente e che non ci siano
movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il prodotto, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti metalliche.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo MDT High Scope Base per ESS
Chassis System. La tua sicurezza & la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy montazowej
MDT High Scope Base dla systemu ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope Base dla systemu ESS. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan podstawy montazowej, aby upewni€ sig, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj wylgcznie kompatybilnych akcesoriéw i optyki, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.
Zwracaj uwage na stabilno$¢ montazu przed uzyciem broni.

Uzywaj podstawy montazowej tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

2. Instalacja:

® Zdejmij istniejgca podstawe montazowa, jesli jest zainstalowana.

® Umies¢ podstawe MDT High Scope Base w odpowiednim miejscu na systemie ESS.

® Uzyj dostarczonych srub do mocowania podstawy. Upewnij sie, ze sa one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie mocno, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

® Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Zainstaluj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Sprawdz, czy optyka jest prawidiowo zamocowana i nie ma luzow.
® Regularnie kontroluj stabilno$¢ montazu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj podstawy montazowej do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do dokumentacji produktu oraz informaciji
0 zakupie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja z uzytkowania sg dla
nas najwazniejsze.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohijeita, joita on noudatettava tuotteen kayton aikana. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
asentamista tai kayttdmista varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttamista.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ala ylita tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.

Vélta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kéayta tuotetta vain sopivassa ymparistdssa, joka ei vaaranna sen turvallisuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® | ue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus
® Aseta MDT High Scope Base tasaiselle pinnalle.

® Kiinnitd Scope Base vastaanottimeen kayttden valmistajan suosittelemaa kiinnitystarviketta.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kaytt6a.
® Testaa tuotteen toimintakyky ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa.

Havittamisohjeet
® Kierrata tuote ja sen osat paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset tuotteen turvallisuudesta kasitelldédn asiantuntevasti.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuote on turvallinen
ja tehokas kayttaa. Kiitos, etté valitsit MDT:n tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att férbattra monteringen
av dina optik pa Tikka T3 och T3x chassissystem. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &ar i gott skick och fri fran skador innan installation och anvandning.
Anvand produkten endast for avsett syfte som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att 6verbelasta ralsen; folj tillverkarens rekommendationer for maximailt tillatet vikt.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Folj alltid instruktionerna for justeringar och montering noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar medféljande och i gott skick.
® |&sigenom hela installationsmanualen innan du pabérjar installationen.

2. Installation av Scope Base:
Ta bort alla befintliga réalsar eller fasten fran chassit.
Placera MDT:s ESS Scope Base pa mottagaren och sakerstall att den ligger korrekt.

[ ]
[ )
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de &r ordentligt atdragna.
® Kontrollera att rélsen sitter fast och ar stabil innan du monterar kikarsiktet.

3. Montering av kikarsikte:
® Fdlj tillverkarens instruktioner for ditt specifika kikarsikte.
® Justera hojd och vindriktning enligt behov.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast innan anvandning.

4. Underhall:

® Rengodr ralsen och kikarsiktet regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.
® |nspektera produkten foére varje anvandning for att identifiera eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinning rekommenderas for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforséaljare eller den kontaktpunkt som anges pa
produktens férpackning.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av MDT:s ESS
Scope Base Picatinny Rails. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrZzen tak, aby
usnadnil montaz optiky na vasi zbran. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpenost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny a kompletni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a optiky.
V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a montaz.

PFi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste zabranili poSkozeni skla.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni radné utazeny, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
PFi nastaveni vySky zameérovace dbejte na spravné méreni a Upravy.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.
® Qdstrante vSechny stavajici montéze a prislusenstvi, které by mohly branit instalaci.

2. Instalace MDT High Scope Base:
® Umistéte MDT High Scope Base na pfislusné misto na zbrani.
® Pouzijte doporuéené Srouby a utahnéte je podle pokyn vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je liSta spravné umisténa a stabilni.

3. Montaz optiky:

* Umistéte optiku na liStu a ujistéte se, Ze je v pozadované pozici.
® Utdhnéte vSechny upeviovaci Srouby, aby byla optika bezpecné pfipevnéna.

4. Kontrola a udrzba:

® Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni utazeny.
® P¥i prvnim pouziti provedte testovaci vystfely, abyste ovéfili spravnou funk&nost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinik a dalSi materidly Ize recyklovat, proto prosim zvazte ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Je dllezité mit na paméti, Ze bezpecénost je nasi spoleénou odpovédnosti.



Dékujeme vam, ze jste si vybrali MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. VaSe bezpec€nost a spokojenost
jsou pro nas prioritou.



